Hayunas crates

YK 81

DOI: 10.31143/2542-212X-2024-2-492-505
EDN: XMXWZL

META®OPHUYECKHWA MOTEHIUAJ JEKCEM «H9» " «EYES»
B KABAPIUHO-YEPKECCKOM U AHI'VTIMMCKOM A3BIKAX

Jlapuca XaaudosHa /[3ace:xxeBa

Kab6apnuno-bankapckuit rocygapcTBeHHbI yHUBEpCcUTET UM. X.M. bepOekona,
Hanpuuk, Poccus, dzasezheva@mail.ru, https://orcid.org/0000-0003-1649-1900

AHHoTanus. CTaThsl NOCBSAIIEHA U3YYEHUIO METahOpUUYECKOro MOTEHIHMANA JIEKCEM «HA» U
«eYyes» B KabapaUHO-YEPKECCKOM M aHTJIMHCKOM SI3bIKaX. AKTYaJIbHOCTb HCCIICIOBAHHS O0YCIIOB-
JeHa HEeoO0XOAMMOCTBIO COIOCTABUTENBHOTO M3Y4YEHMs 3pUTENbHBIX MeTadop B KabapAHHO-
YEpPKECCKOM M aHTIMICKOM SI3BIKaX, YTO TO3BOJHT BBISIBUTH CIECIU(BUKY HAITMOHATBHON KapTHUHBI
MHpa UCCIEyeMBbIX A3bIKOB. B Xoz1e paboThl saMnupuueckuil Matepuan ObLT U3ydeH ¢ MIPUMEHEHH-
€M pa3JIMYHbIX JUHIBUCTUYECKUX METO/IOB U ObUIM BbIIEIEHBI HauOOJee MPOIyKTUBHBIE 3pUTEIIb-
Hble MeTapOpHUECKUE MOJIENIN B KaOapAMHO-UYEPKECCKOM U aHTJIMICKOM sI3bIKax. ABTOP IPUXOAUT
K BBIBOJTY, YTO MeTadopruiecKkrue o0pas3bl B UCCIEAYEMbIX S3bIKaX BO MHOTOM COBIIQIAI0T, YTO MOXK-
HO OOBSACHUTH YHUBEPCAIBHOCTHIO OMOJIOTHYEcKUX (PyHKIMII r11a3 kak opraHa. B pabote ormeuaer-
csi Ooylee BHICOKAasi HOMHHATUBHAS IUIOTHOCTH MeTadopudeckoil moaenu «lma3a — 31o 11000BB» B
KabapMHO-YEPKECCKOM s3bIKE U 00Jiee BHICOKUN MeTahOpuueCKUi OTEHIIUA JIEKCEMbI «HI».
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Abstract. The article is dedicated to the study of the metaphorical potential of the lexemes "ne"
and "eyes" in the Kabardino-Circassian and English languages. The relevance of the study is due to
the need for a comparative study of visual metaphors in the Kabardino-Circassian and English lan-
guages, which will reveal the specific features of the national picture of the world of the studied lan-
guages. In the course of the work, the empirical material was studied using various linguistic methods
and the most productive visual metaphorical models in Kabardino-Circassian and English were identi-
fied. The author comes to the conclusion that metaphorical images in the studied languages largely
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coincide, which can be explained by the universality of the biological functions of the eye as an organ.
The paper notes a higher nominative density of the metaphorical model "Eyes are love" in the Kabar-
dino-Circassian language and a higher metaphorical potential of the lexeme "ne".

Keywords: conceptual metaphor, metaphorical modeling, visual perception, somatism, lin-
guistic picture of the world
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Beeoenue

B HacTosiiiee Bpemsi Mcciaei0BaHUE YeJIOBEKa SIBISIETCA KIIOYEBOM MPOOIEeMOit
HE TOJIbKO JJI1 TAaKMUX T'YMaHUTapHBIX HAyK, Kak (puiocodusi, MCUXOJIOTHs, COLUOJIO-
r'usi, KyJIbTYpOJIOTHSI M 3THOTpadusi, HO W JAJIA JIMHTBUCTUKHU. Pa3nuyHble acreKTh
KU3HU YeJIOBEKA, BKIIIOYasl €ro ObITUE, BHYTPEHHUI MHpP, BHEIIHOCTh, MEHTAJIUTET U
T.Jl. CTAHOBATCA MPEIMETOM HCCIECIOBAaHMS Pa3HbIX HayK, HO, Kak cuntaeT H.JI. Ap-
YTIOHOBA, IOHMMAaHUE YEJIOBEKA JIEKUT HE B 00JIACTH €CTECTBEHHBIX HayK, a B 00Ja-
CTH €CTECTBEHHBIX SI3bIKOB, ITOCKOJIbKY KaX/bli SI3bIK BBIPAXKAE€T CBOE 0CO00€ IMpej-
CTaBJICHUE O MHUPE U BKIIIOYAET B Ce0s pa3IMyuHbIe aCTIEKThl OBITUS, B IEHTPE KOTOPO-
ro HaXoauTCA 4enaoBeK [ApyTioHoBa 1999: 24].

B Hay4HOI1 IuTepaType uenoBEeK pacCMaTpPUBAETCS Kak cUCTEMa, 0ObEANHAIONIAs
B ce0e (u3nuecKkre U SMOLMOHATIbHbBIE, IPUPOIHBIE U COLIMAIbHBIC, HACIICACTBEHHBIE
Y NMPUOOPETEHHBIE B XOJI€ JKU3HHU aCMEKThl. DTO TOBOPUT O TOM, YTO YEJIOBEK MIpE.-
CTaBJIsIET COOOW CIIOKHBIA U TUHAMUYHO Pa3BUBAIOIIUNICS OPraHU3M, KOTOPBIA C OI-
HOU CTOPOHBI, SBJISIETCS )KMBBIM CYILIECTBOM C MarepuaibHOM (opMoOM, a ¢ Apyrou —
BBICOKOPa3BUTHIM CYIIECTBOM C HEMATEPUAIbHBIM aTPUOYTOM — COBHAHUEM.

[To muenuto T.B. BynabIrniHOM, B KOHTEKCTE A3bIKa TO, YTO OTIIMYAET YEJIOBEKA
OT KMBOTHOTO, OOJIbILIE BCETO CBSI3aHO C aHATOMHUEW U (QYHKUUSIMH €ro Tela, a He C
MHTEJJIEKTYaJIbHBIMUA MJIM SMOLIMOHANBHBIMU criocoOHOCTsAMU. OTCIOa, MCCleoBa-
HUE SI3BIKOBBIX KOHIIENTOB YEJIOBEYECKOIO TeJIa JOJDKHO OCHOBBIBATHCS HA AHAJIU3E
onucaHuii GyHKIMHA pa3Iu4HbIX opraHoB [byneiruda 1997: 523-525].

Kaxk u3zBecTHO, coMaTuueckast JJeKCUKa MPeICTaBIsIeT COOON IpEeBHEUIITUN TIIaCT
JIEKCUKHU JIF000TO SI3bIKa, TECHO CBA3aHHBIN C (YHKIIMOHAJIbHO-UYYBCTBEHHBIMU aCIeK-
TaMU YEJIOBEYECKOr0 CyIIecTBOBaHUs. YernoBek caM Mo cede sABIsieTcsl HEeHTPaIbHOU
TOYKOM JUIsI BOCIIPUATHUSL OKpY XKarolero Mupa. Takue 4acT Tena Kak rojiosa, IJiasa,
HOC, TPyJb, PyKa U APYrHUe BaXKHBI HE TOJIBKO JUIsl OPUEHTALMN B IIPOCTPAHCTBE, HO U
KAaK UCTOYHUK Pa3JIMYHBIX HEMIPOCTPAaHCTBEHHBIX KOHIENTOB [Tyapmenckas 2006: 1].

E.B. YpbICOH MOAXOAUT K CTPYKTYPUPOBAHUIO SAI3BIKOBOW MOJEIU YEJIOBEKA, OC-
HOBBIBASICh HA MPUHIIUIE HAWNBHOW aHATOMUH, BKJIFOUYAsl B HEE KAaK «BUAUMBIC U HE-
BUJIMMBIE OpraHbl», TAK U «HEBUAMMBIEC cyOcTaHIMmy». MccaenoBarenb ycTaHaBlIMBa-
€T, YTO JJIS BBIJEICHUS COCTABJISIOIIMX MOJEIN YEJIOBEKA B KOHTEKCTE SI3bIKOBOU
KapTHUHBI MHUpa HanboJyiee BCEro MPUBIEKAIOT CIIOBA, TAKHE KaK «IyX» M «IyIlay, a
TaK)KE€ CJIOBA, XapaKTepH3ylollue 0a30Bble CIIOCOOHOCTH YEJIOBEKAa — «YyM», «CO-
BECTb», «IaMATb», «BOOOpaKEHUE», «CUJIa», «TEpIIeHHEe» W Tak nainee. «Mopaenp
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BOCIIPUATHS 3aHUMAET YHUKAJIBHOE MOJIOKEHNE B CEMAHTUUYECKOU CTPYKType MOJE-
JI1 4eJI0BEKa, C BKIIOYEHUEM TaKHUX JIEGKCEM KaK «CIIYX», «3PEHHUE» U «B3TISAI» [ Ypbl-
con 2003: 151].

Hpyroii muarsuct, ['.E. Kpelipma, k1accupunypyer 4acTu Tella dejoBeKa Ha
«TIEPBUYHBIE» U «BTOpUYHBIEY». K MEpBUUHBIM OpraHaM OTHOCSITCS «CEPALE» U «To-
JIOBa», KOTOpbIE 00ECMEeUNBAIOT JKU3HECTIOCOOHOCTh YEJIOBEKA U OCYLIECTBIISIOT €r0
KioueBbie yHKIMM ((pu3nyeckne, WHTEIUICKTYaJTbHBIE M TICHMXOJOTHYecKue). Bro-
pUYHBIE OpraHbl pabOTAIOT B CUHXPOHUU C MEPBUYHBIMU, TOCKOJIBKY OHU MOJTYYaroT
OT HUX UMIYJIbCHI U pearupytot Ha HuX [Kpeigmun 2002: 129].

CornacHo TeopyuHM HAaWMBHOM aHATOMHUH, BCE OPraHbl YEJIOBEYECKOrO TEJa MOA-
pa3AeIsOTCs Ha JIBE KATETOPUU: MaTEpHAIbHbIE U HEMaTepHUalbHble. MaTepuaabHbIe
OpraHbl OTHOCATCS K TEM, KOTOpbIe UMEIOT (U3UUECKOE MPUCYTCTBHE U C KOTOPHIMU
MOHO BU3YaJbHO B3aMMOJEICTBOBATh. CI0/1a BXOAST BCE OCHOBHBIE OPTaHbl, TAKHE
KaK cepjlle, ria3a, eYeHb, Jerkue 1 T.4. Y 3TUX OpPraHOB €CTh YETKO ONpEeEICHHbIC
(GyHKIIMU, KOTOPhIE B OCHOBHOM CBSI3aHBI C MOJJIEpKaHUEM (PU3UYECKOTO 3/I0POBhS U
(GYHKIIMOHATBHOCTH Tesla. B TO ke Bpemsi, HeMaTepualibHbIe OpraHbl, COTJIACHO TEO-
pHUH, BKIIOYAIOT TAKWE MCUXUYECKUE CITOCOOHOCTH, KaK yM, SMOLIUK, BOOOpaKEHHUE U
T.J. DTU «OpPraHbDy HE UMEIOT (PU3HUYECKOTO BOILIOIICHUSI U HE MOTYT ObITh OOHApY-
KEHBbI uepe3 TPaJUIMOHHbIC aHaTOMHUYeckue uccienoBaHus. OJHAKO UX HaJIUYUE
MpenoiaraeT HaJudue U ONpeAeICHHbIX MaTepUaIbHBIX OPTaHOB, TOCPEACTBOM KO-
TOPBIX ATH CIIOCOOHOCTH PEANM3YIOTCS, T.€. €CIU 4YeJOBEK 00J1a/aeT 3peHueM, 3Ha-
YUT, Y HETO €CTh IJ1a3a.

B nccnenoBanum « 3THOrEPMEHEBTUKA S3bIKOBOM HAaWBHOW KapTUHBI BHYTpPEH-
Hero mupa yenoBeka» M.B. [lumenoBa u3ydaer QyHKIIMNA MaTepUATIbHBIX OPraHOB U
BBIJICIISIET TaKU€ TUMHYHBIE XapaKTEPUCTUKH, KaK: 1) BBIIOJTHEHUE OINpPEIEICHHBIX
dbyHKIUA; 2) crIOCOOHOCTH OIYINAaTh; 3) (PYHKIIMOHUPOBAHNUE B KaUu€CTBE KOHTEWHE-
pa Wik XpaHWIUIA (HampuMep, «CU T'yM UIIBID) OYKB.: «JISKUT B MOEM Ceple»); 4)
KOMITAKTHOCTb, BKJIFOUAIOIIAsl CIOCOOHOCTh 00J1ajaTh IpaHHUIlaMi, 00bEMOM U JIpY-
TUMU WM COOTBETCTBYIOUIMMH JHMEHCHOHHBIMU XapakTepuctukamu [I[lumeHoBa
1999: 134].

[lenpr0 gaHHOTO MCCIAEAOBAHUS SIBISIETCS M3y4YEHHE OCOOEHHOCTe Meradopu-
YECKOr0 MOJEIMPOBAHUS OpPraHa 3PEHHs «HI»/«EYES» B KabapAUHO-YEPKECCKOM H
AHTJIMICKOM si3bIkaxX. BeIOOp 3pUTeNbHBIX MeTadop 00YCIOBIIEH TEM, UTO B MPOLIECCEe
BOCIIPUATHS OKPY>KAIOLIET0 MUpPa YEJIOBEKOM Ye€pe3 MATh OPraHOB YYyBCTB, 3PECHHE
3aHUMAET MEPBOCTENEHHOE MECTO. Pe3ynbTaThl 3TOr0 BOCHPUATUS CTAHOBSITCS BaxK-
HOM OCHOBOMW ISl IOHUMAaHUsl peIbHOW JEWCTBUTEILHOCTU. 3PUTEIBLHOE BOCIPUS-
THE WMEET 3HaueHWe, He TOJBKO caMoO Mo cebe, HO W JUIsl co3/aHusl aObCTPaKTHBIX
MIPEACTABICHU TOCPEACTBOM METapOpUUIECKOTO MpoenupoBanus. B kabapauHo-
YEPKECCKOM SI3bIKE€ BaYKHOCTh 3PUTEIHHOTO BOCHPHUSITHS OCOOCHHO SIPKO BBIPAXKEHA.
['maza He TOJNIBKO MPUPABHUBAIOTCS MO 3HAYUMOCTH K KMU3HU U JyIIe KaK, Halpumep,
B TIOCJIOBHIIE « YU HY Kbelam 1 nicom elax» (OykB.: «KTo Beiupaet Tede ria3, ToMy
BBIJICPHU JIYIITY»), HO U MPU3HAETCS MPUOPUTETHOE 3HAYCHUE 3PECHUS B KU3HU YEIIO-
Beka. [locnoBuia «HaMm smd neap uxyas» (Oyks.: «IlycTh 3peHue OyaeT mpeBbliie y-
I1»), JEMOHCTPUPYET HACTOJBKO KPUTHYECKUM OyIeT JJId YeIOoBeKa OTCYTCTBHE
WJIU TIOTEPsI 3pEHUS.
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Benyuiue 3apyOexHble MccaeAoBaHUS B 00JacTH KOHIIENTYaJdbHBIX MeTadop
BKJIFOYAIOT PabOThI, MPOBEACHHBIC W3BECTHBIMU JIMHTBHCTaMH J[x. Jlakopdom, M.
Jl>xouconom u E. Ceutcep. [x. Jlakodpd u M. J[>xoHCOH B cBOCH KHUTE «MeTadopsl,
KOTOPBIMHU MBI JKHBEM» BBIIBUHYJIN HJICI0, YTO KOHIIENTyallbHAs MeTadopa SBISETCS
OCHOBHBIM CIIOCOOOM JUJIsI YEJIOBEKA MOHITh U OCO3HATH MUP, U BBIICTHIIA HEKOTOPHIE
3pUTENbHBIC KOHIIETITyalbHbIE MeTadopbl, a UMEHHO: «3pPEHHE — 3TO TMO3HAHUEY,
«3pPEHHUE — ATO MPUKOCHOBEHHE), «IJIa3a — 3TO KOHTEHHED JJI IMOLMID U «3PEHHE —
5TO0 Bepa». [lo MX MHEHHIO, MPEANOChUIKON A TaKMX KOHLENTyalbHBIX MeTadop
3pEHUs SBJIAECTCS HAJTUYKME WU CBSI3b MEXKY LIEJIEBBIM M UCXOJHBIM JJOMEHOM [Jlak-
ko, J>xorcon 2004: 50]. E. Curcep noapodbHo paccMoTpena MeTtadopsl 3peHus B
aHTJIMKACKOM si3bIKe. B cBoeit kHure «OT 3TUMOJIOTMH K IIparMaTuke) OHA BhICKa3alia
MHEHHUE, YTO «3PEHHUE CBS3aHO C UHTEIJIEKTOM, MOCKOJBKY 3TO HAalll OCHOBHOM HC-
TOYHHMK OOBbEKTUBHBIX TaHHBIX 00 OKpyskaroriem Mupe» [Sweetser 1990: 38].

AKTYyallbHOCTh TAHHOTO HCCIEAOBaHUS O0yCIIOBJI€HA NEPCHIEKTUBHOCTHIO J1ajlb-
HEWIIEro pa3BUTHs TEOPUH KOHIENTYaJbHON MeTaophl, a TAKXKE HEOOXOIUMOCTHIO
COMNOCTAaBUTEJIBHOTO U3YYEHUsI MeTahOpHUUECKUX MOJeNel B Ka0apAMHO-4YEPKECCKOM
Y aHTJIMHACKOM $3bIKaX, YTO MO3BOJIUT JIy4ll€ MOHATh CHEUU(UKY HAMOHAIbHOU
KapTHUHBI MUPA UCCIICTYEMBIX SI3bIKOB.

OMmnupudeckord 0a30i HCCleNOBaHUsl TOCIYX WU 3pUTEIbHBIE MeTadopuye-
CKHE€ BBIPKECHHUSI B KaOapAMHO-YEPKECCKOM M aHTJIMICKOM si3bIkax. MccienoBaTenb-
CKMI MaTepuall ObUT cOOpaH ¢ MPUMEHEHHUEM METO/Ia CIUIONIHON BBIOOPKHU U3 HAuOO-
Jiee aBTOPUTETHBIX JICKCUKOTPA(PUUECKUX HMCTOYHHMKOB, BKJIIOYAsi TOJKOBBHIE, Iepe-
BOJIHbIE U (hPa3€oJOTUUECKUE CIIOBAPHU KaOapAMHO-YEPKECCKOTO U aHTIIMICKOTO SI3bI-
koB. [IpumMepsl 3puTenbHBIX MeTaQOp U3 XyT0KECTBEHHBIX NMPOU3BEICHUN B aHTJIHM-
CKOM $I3bIKE€ OTOMpAIMCh B bpUTaHCKOM HAIIMOHAIEHOM KOPITyCe.

AHaIIN3 SMIIMPUYECKOTO MaTepHraia IPOBOJIUIICA C TPUMEHEHHEM TaKUX METO-
JI0B, KaK ONHCATENIbHbIN, COMOCTABUTENbHBIN, METOJI KOHIIENTYaJbHOTO aHajiu3a U
METOJ MHTPOCHEKIIMH, BKIIOUYAIOIMINUNA HAOII0JeHNE 32 COOCTBEHHBIM SI3bIKOBBIM I1O-
BEJICHUEM.

B xozxe uccnenoBanus ObUIM BbIIENIEHBI HAaMOOJEE MPOIYKTUBHBIE 3PUTEIbHBIE
MeTadopruueckue MOJENH B KabapIMHO-YEPKECCKOM U SI3bIKax aHINIMCKOM: 1) «ria-
3a — 3TO UHCTPYMEHTY; 2) «TJ1a3a — 3TO MO3HAHUEy; 3) «IJ1a3a — 3T0O BHUMaHUE U KOH-
TpoJibY; 4) «ria3a — 3TO ABIKEHHEY»; 5) «rjla3a — 3TO BMECTHIIUIIE YYBCTB M 3MO-
IUi»; 6) «riaa3za — 3To JT0OOBBY.

Memadghopuueckan moodens «I'naza — smo uncmpymenmy

Opran 3peHust, «€Yye»/«Hd», 00JagaeT MeNbIM CIEKTPOM (YHKITUN, BKIIFOYAO-
MM B ce0sl BU3yaJIM3allii0 OKPYXKAIOIIero MUpa, MPOCTPAHCTBEHHYIO OPUEHTALINIO,
U CIIOCOOHOCTh BOCIIPUHUMATh OKPY’KaIoILIyto cpedy. s BBIMOJHEHHsS 3TUX (PYHK-
Ui OT IJ1a3a TpedyeTcs oNpeAesieHHbIH Ha0op UHCTPYMEHTOB. B JaHHOM KOHTEKCTe
NoJi «MHCTPYMEHTaAMU» MOJpa3zyMeBaeTcs J000il MpeAMET, KOTOPhIM YEJIOBEK Crie-
UaIbHO pa3paldoTall WM aJalTUPOBaN JJIsl OCYIIECTBIIEHHUS KOHKPETHBIX BHJIOB
JENUCTBUN MJIN BBIMOJIHEHUS ONPENEICHHONW PabOTHhI.

Tak, B kabapIMHO-4YEPKECCKOM SI3bIKE MOXKHO BBIICIUTH TaKUE MeTahOpUUECKHe
BBIpaKEHUA, Kak: HaKls enwiooicoin OyKB.: «3abonath riazamm», Hakls eysn Oyks.:
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«ouTh rnazamuy, Hakls wxvin OyKB.: «ecTh riazamm», Hikls wlsu OykB.: «3HaTh,
OTIpENENATh Ha Tia3y»; HoKlo Kbonwwbin OyKB.: «M3MEPATH TIazaMuy; HoK|o nvbixbysH
OyKB.: «HCKaTh Tiazammu». ClieTyeT OTMETUTh, YTO CYIIECTBUTEIBLHOE H? B TIPUBE-
JICHHBIX TTPUMEPAX UCIIOIB3YETCS B MPEIONKHOM MAIeKe CO 3HAUYCHUEM OpYIus JcH-
ctBus. Cp.: UyXbbIM, U TITXB3 MIBIYKIBITKPH, HKITYM XOIUTHY XY319Y 3UIIIAII, «MbI
man nleiklyp HIK13 mxe3 curxeipd?» xKeixyuldy. [Kepames 1989: 234] / (ITotowm,
MOCTBIIUBIIIMCH CBOUX MBICIICH, OH TMPUTBOPHUIICS, YTO CMOTPUT Ha TAHITYIONTUX, 3a-
naBas cebe Bompoc «lloueMy s mokMparo B3JISAIOM 3Ty JAEBYIIKY?»); Iatup
(xarparei wakla ioyapm, tkluitys) [Ytuxes 2007: 165] / (Catup (I'exateit npos-
3aeT B3TJIs10M (OYKB.: «ObET») U CTPOTO TOBOPHT).

B anrimiickoMm si3bIKe TJia3a 4acTO BBICTYIMAIOT B POJU UHCTPYMEHTA, C MOMO-
IIbI0 KOTOPOTO YENOBEK BHJUT, OCOOCHHO MPHU KAKUX-TUOO HEOJIaronpusTHBIX 00-
crostenbeTBax. Cp.: BeIpakeHus to squint eyes, to squeeze eyes, to screw up eyes u to
narrow eyes B 3HaYCHUH MPHUITYPUBATHCS, OCOOCHHO B TEMHOTE WJIW TPHU SIPKOM CBE-
te. Kak u B kabapAMHO-YEPKECCKOM SI3bIKE, TBIKEHUS TJ1a3 CPABHUBAIOTCS C HEKUMH
WU3MEPUTEIIbHBIME HHCTpYMeHTamu: to measure by/with eyes ormeputs Ha a3, to cut
by eye oTpe3aTh Ha rias.

B 060ux nccnenyemMbIxX sA3bIKaxX Ype3BbIUANHO XOPOIIIEee 3peHne, CIIOCOOHOE pa3-
JTUYUTH METbYAUIINE IeTaTH, CPABHUBACTCS C OCTPHIM MHCTPYMEHTOM WJIH OPYAHEM,
CIIOCOOHBIM MTPOHUKATH BIIIyOb, cp.: Sharp eyes u ua ocan (octpoe 3penue). JJanHbIi
MeTadopuueckuii o0pa3 yka3blBaeT Ha MHTCHCHUBHYIO BHUMATEIbHOCTH, MPOHMIIA-
TEIHHOCTh, YMEHUE YJIaBIMBATh MOATEKCT U CKPBIThIE CMbICIBI. ClieoBaTeIbHO, I1a-
3a ABJISIIOTCS MOIIHBIM MHCTPYMEHTOM B OOIlEHWH, oOecrieunBas OoraTyro, HeBep-
OaybHYI0 MH(OPMAIKIO, UTPAOIITYI0 BAXKHEUIITYIO pOJIb B Mepeaade u pacuudpoBKe
MOCJIaHUH.

Memadghopuueckaa mooenw «Inaza — mo no3nanue)

BusyanbHoe BocIpusaTHE UrpaeT OOJIBIIYIO POJIb B MPOIECCE MO3HAHUS OKPY-
YKAIOLIETO MUPA. 3PEHUE AEUCTBYET KAK OCHOBHOW CEHCOPHBIM KaHAJI, MOCPEICTBOM
KOTOPOTO JIFOJM BOCIPUHUMAIOT U UHTEPNPETUPYIOT UH(POpMAIIMIO. DTO MO3BOJISIET
aHaJIM3UPOBATh U YCTAaHABIIMBATh CBSI3U MEX]y 00BbEKTaMHU, CIIOCOOCTBYs (hopMupo-
BaHUIO KOHIIENTYAJTbHBIX MOJCIICH U CTPYKTYP.

B aHrnauiickoM si3pIKe€ OJHHUM W3 3HAYCHUM CJIOBA EYES SBISIETCS «CIOCOOHOCTH
HOHMMATh U oueHuTh yBuaennoe» [LDCE 1997]. B mannom 3Hauennn eyes merado-
PUYECKH HHTEPIPETUPYET YMEHHE BBHIBOAUTH OCMBICICHHbBIC 3aKJIIOUCHUS U3 YBU-
nennoro. Hampumep, to have an eye for — xoporiio pa3oupathbcst B ueM-1100 (OyKB.:
«MMETH IJ1a3 K 4eMy-To»); t0 0pen Someone's eyes — 3acTaBUTh KOTO-TO 3aMETUTh UJIN
0CO3HATh YTO-TO BaxkHOE (OYKB.: «OTKPBITH KOMY-TO TJ1a3a»). Cp.: He has a good eye
for quality. BHK/(O#n xoporiio pa3oupaercsi B KauecTBe).

B xone uccnenoBaHus ObLIO BBISIBIICHO, YTO B HEKOTOPHIX KOHTEKCTax rja3a
CTAHOBSITCSI CUMBOJIOM TO3HaHMs, OMNbITa U MyapocTu. M3BectHast mocnoBuia Eyes
are the windows/gateways to the soul — OykB.: «ria3a — 3T0 OKHa/BpaTa IyIlN»,
HaIpuMep, MOTYEPKUBAET, YTO TJla3a MOTYT OTPA3UTh HE TOJBKO AMOIMOHAILHOE CO-
CTOSIHHE, HO U JIyXOBHOE, UHTEIUICKTyaJIbHOE pa3BUTHE JTUuHOCTU. Hampumep, to see
with one's own eyes o3HavaeT «pUOOPECTH HEMOCPEACTBEHHBIN OIBITY.
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B xabapanHO-4epKECCKOM SI3BIKE JICKCEMA HH BCTPEUAETCS B TAKUX MOCIOBHIIAX,
WJUTFOCTPHUPYIONTUX POJIb TJ1a3 B TO3HAHUU W MIPUOOPETEHUH OMBITa, KaK Txboxlymom
39XUX HOXBPI HAIM uUlvacvy (OyKB.. «JIydllle YBHJIETh, Ye€M YCIBINIATHY) U Hom
unvazvyp lom ewl (OyKB.: «pyKHu JAENAIOT TO, YTO BUAAT Ii1a3za»). UHTEpecHBIM Tpe-
CTaBJISIETCS HAOIOIEHUE, YTO KOMIIOHCHT X9 TIPUCYTCTBYET B CEMAaHTHKE TAKUX CJIOB
Kak o2y — nuio (OykB.: «ueHTp raasy) [[larupos 1977: 278] u Haxys — ABHBINA, OUe-
BUJIHBIN (MPOM3BOJHOE CIOBO OT HIXY — CBET: H? + UMEHHAash OCHOBA «CBETJIBIN»)
[[Tarupor 1977: 280], koTOpHIE JIeKAT B OCHOBE TaKMX MeTa(op MO3HAHUS, KaK HAZY
wloxlvin — IepeKnTh, UCIBITATh YTO-TO; HAXYI, OENOHCHLIbI XbYH — CTATh SICHBIM, T10-
HSITHBIM U TJIarojia eb9yHIXyH — UCIBITAaTh, BBIICHUTH, TEPEKUTh. Cp.: Cd UIKBITNICTY
OxxecloHyp ays ChITMH 33X3cXa XBBIOApKBBIM: €3 Oxeclanyp cu Hary milaklarmi.
CKY4 /(To, uto s Tebe ceityac pacckaxy, He IMPOCTO CIYyXH: TO, 4TO s TeOe paccka-
Ky, 1 cama UCTIbITaNA).

B 00oux ucciemyemMbIx s3bIKax 3pUTEIBHBIC TaTr0bl 1bacbyH U 10 See (BUIeTh)
SBJISIIOTCST O0JIee MPOAYKTUBHBIMU (popMamMu 0003HAYEHUS MEHTAJIbHBIX JEUCTBUN U
COCTOSIHMSI 4YeJiOBeKa (3HaThb, Mojaratb, MOHMMaTh). [IpeBanupoBaHue TriIarojbHBIX
($hOpM MOKHO OOBSICHUTh «MHCTPYMEHTAJILHOW» MPUPOJION T1a3 KaK BTOPOCTETICHHO-
ro opraHa, KOTOPBIA pearupyeTr Ha MMITYJbCHl OCHOBHOTO OpraHa (Mo3ra, Cepira).
[ToaTBepkIeHUEM H5TON MBICIM MOTYT MOCTY>KUTh TaKWE€ IMOCJIOBUIIBI, Kak [yp
MBINABLIMI, HIP NAbLIKvbiM (OykB.: «Ecim cepiiie HE CMOTPHT, TO Tila3a TOXKE HE
cmotpsaT») u The eye is blind if the mind is absent (0yks.: «I';a3 ciemn, ecinu ym oT-
CYTCTBYET»).

Memagpopuueckasn moodenv «Inaza — mo 6Humanue u KOHMPOIb)

Meradopudeckas MOeNIb 3pEHUS KaK OpraHa KOHTPOJISE U BHUMAaHUS MPeAToa-
raeT MpeJICTaBJICHUE O TJIa3aX HE TOJIbKO KakK (PM3HOJOTMYECKOM MHCTPYMEHTE BOC-
MIPUATHST OKPYKAIOIIEeH JEHCTBUTEIHLHOCTH, HO U KaK aKTUBHOM MEXaHH3Me, HalpaB-
JISIOIIEM U PETYJIMPYIONIEM Hallle BHUMaHUE U B3aUMOJICCTBUE ¢ MUPOM. Takue BbI-
paKeHHs B aHTJIMHCKOM sI3bIKE, Kak Keep an eye on — npucmMaTpuBaTh 3a 4eM-au0o0, to
give an eye to smb. — mpucmatpuBath 3a kemM—To, t0 have an eye in one's head — ObITh
HaOmoaaTeIbHBIM, OquTenbHbIM, 10 have all one's eyes about one GwiTh Haueky, tO
keep one's eyes on the ball — He ymyckaTh u3 By OCHOBHOM ILIEJIH, OTPAXKAIOT 3TO
MIPE/ICTABJICHHE.

B kabapamHo-uepKeccKoM s3bIKe K JaHHOW MOJENIM MOKHO OTHECTH (hpa3eosio-
TU3MBbl C KOMIIOHEHTOM H3|2, 00pa3oBaHHOTO MYTEM CIIOKEHUS JBYX JIEKCEM H3
(rma3) + l» (pyxa). Hanpumep, nols meevomuin nepxatrb moj npucMoTpoMm u Hala
mexkloin octaBuTh 6€3 mpucMoTpa. MeTtadopuueckre BBIPAKEHUS HIY UUbIH U HIM
Kbblhlonon (OYKB.: «3aIleMUTHCS 3a I71a3a») UCTOJIB3YIOTCS B 3HAUCHUH TIPUTIISTHY Th-
Ccsl, MOHPAaBUTHCA KOMY-TO. Cp.: 39ppuld HAM KbbI(I3HIY Xbyap aypamriilapambiv
murbaniklysy mlunzam. CKYS/ (3apuna Hayana mpsitath MO yrjiam Bce, YTO e
npurIsHyIoch); CeiMamxiM yu H313 Teruat. CKUS/ (IlpucmoTpu 3a 60MBHBIM).

Memadghopuueckan mooenv «I'naza —Imo osuricenue»
CemaHTHUeCKasi CBSI3b MEXK/y CJIOBOM «IJIa3a» B HCCIEAYEMbIX A3bIKAaX U IJaro-
JIaMU JIBUJKEHUS TIO3BOJISICT MPEAIOJIONKUTh O TECHOM CBSI3U 3PUTENBHBIX (DYHKITUHN C
JIBIDKCHHUEM.
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JIBW KeHUs r71a3 MpU BOCIPUATUU MH(DOpPMAIIUU HA SA3BIKOBOM YPOBHE MPEACTaB-
JICHBI TIPY TTOMOIIX TJIAT0JIOB, BKIIOYAIOIINX B CBOIO CEMAHTUKY JBIIKEHUE U TIEpe-
MEIICHHE: Cp.: B aHmIHiicKoM si3bike eyes flick Opocarte B3, eyes dart riraza Oera-
10T, €YeS SWeep riasza muarcsa, run eyes rmasza Oeraror, tUrn eyes oTBOpauMBaTh
B3I 1, eyes skitter rimaza mecyres u T.a. Cp.: His eyes flicked to the man from time
to time, making sure he came no nearer. BHK/ (Bpemst oT BpemeHu 0oH Opoca B3rJisi-
Ibl Ha MY>KYHHY, 4TOOBI YOSIUTRCS, YTO TOT HE oaxoaut ommke); Their eyes darted
excitedly around. The Doctor was nodding, as if in agreement. BHK/ (1x rnasza
B0O30Yy>KJIEHHO 3a0eraiu 1o cropoHaM. JJokTop kuBai, kak Obl cornamasce); Glinting
blue eyes scanned her slender form. BHK/ (Cepkaroiue ronyObie riia3a OKHHYJIN
B3MJIsIIOM ee crpoiinyio ¢urypy); They rolled their eyes, staggered by the news.
BHK/ (Onu 3akatuiu riasza, olIeIOMJICHHBbIE 3TOM HOBOCTHIO); The cool grey eyes
swept over her, until she could feel herself flushing under his gaze. BHK/ (XosonHsie
cepble TJa3a CKOJB3HYIM MO HEHW, ¥ OHa MOYYyBCTBOBANA, YTO KpPACHEET IMOJ €ro
B3IJISJIOM).

B xabGapamHO-4epKecCKOM sI3bIKE JTaHHAs Tpymma MpeACcTaBlIcHa TaKUMH MeTa-
(OopUUECKUMH BBIPAKEHUSAMHU, KaK HIXIM Kbe2bIAHCbiXbblH OYKB.: «O€raTh riazaMuy,
Haklo 3ecvaklysn OyKB.: «CIENUTH TJa3aMHu 3a JABUKCHUSIMU», HIXIP 390194CbIH
OyKB.: «rna3a paz0eratorcs», Hoxls evoxvyn OyKB.: «acTH TiiazaMu», CIEIUTH Tiia-
3amu. Cp.: TeIKbbIp ryxbesy? W HUTIbIM amakla-Mb1dKI> Kbpers3xbixs CKYA/
(Ot ctpaxa y Tukupa riasa 3aberajiv Ty1a-croja).

dukcanus pa3IMdHbIX 00BEKTOB, MPUBIIEKAIOIINX BHUMAHUE YEJIOBEKA, SIBIISICT-
csl 0COOGHHOCTBIO (DYHKITMOHMPOBAHUS YEJIOBEUYECKOTO TJia3a. B aHrIHMilckoM si3bIKe
ATO BBIpAXkKAETCS MOCPEACTBOM TaKWX TJIarojoB, Kak to lock, to fix, to turn on u T.n.
Cp.: She nodded, her eyes locked on his, begging for reassurance and support. BHK/
(OHa xuBHYyJIa, HE CBOJIS C HETO TJ1a3, yMoJIsis 00 yTemeHun 1 nozaepxkke); She fixed
her eyes on the street in an attempt to calm herself. BHK/ (Ona nepesena B3risin Ha
VIHITY, TIBITASsICh YCIIOKOUTHCS).

B kabapamHo-uepkecCcKoM s3bIKe (PUKCAIUs B3TIIAIa BRIPAXKAETCS TTOCPEIACTBOM
CIIEIYIOMNX MeTa(hOpUUECKUX BBIPAKEHUUN: HIp memblebiklvin — He cBOaUTH a3,
H3p meyObbl0dH — MPUCTATILHO MTOCMOTPETh, HAp medueH OCTaHOBUTHLCS B3IJISIOM Ha
KoM/4eM-J1. (OYKB.: «IJIa3a 3aCTHIBAIOT HA YEM-TO»), HIP KbblMPUMbBIUY ENTbblH —
CMOTPETH HE CBOJIA I71a3 (OYKB.: «CMOTPETh HE OTpbIBas TJ1a3»). Cp.: Hams Iaabamilbim
klysulempy a0b1 (Xbomaip) uleirbbiM epauabIM M HIP 3aHI Py Temmsm. CKUSI/
(I'maza a¢enan 3acThuIM HA TOM, YTO Xarama Jepskajia B pyKax 3aBepHYThIM B IOJIO-
teH1e); Epctaom m map Tpuyobinam bateiv, Mo ncansap ury exanlays. CKUS/ (Ep-
CTEM MPUCTAIBHO MOCMOTpena Ha batbiMa, 3a1eThlil ero cioBamMu); My334blp U HAP
KbBITPUMBIYY 3bIpaMbIKy erurbbIpT. / (My3aunp cmoTpen Ha 3apamyka HE CBOJS
ra3); Urlanomu, M HIP KBBITPUMBITBIKIBIY M HIXBATbYCOM KI3MBBIIBBIPT.
CKYsl/ (HecmoTpst Ha 3TO, OH CMOTPEJT Ha CBOIO KEHY, HE CBOJIS TJIa3).

B Xone m3yueHus sI3bIKOBOM KOHIICTITyaIM3alliy JIBH)KCHUH B PYCCKOM SI3BIKE,
oOpaméHHBIX K MPEKPAIICHUIO 3PUTEIBHOIO0 KOHTAKTa C COOCCEIHUKOM B JTHAJIOTE,
T.B. KpslmoBa mogdepkHysia, 4TO BbIOOP CJIOBOCOYETAHMH, OINMUCHIBAIOIINX TaKHE
JIBYDKEHUS, MOXET 3aBUCETh OT MEPEMEIICHHS TOJIOBBI MJIM BCETO TeEJa, a TaKKe OT
HampaBieHUs B3rsa. CI0BOCOYETaHUS, OMUCHIBAIONINEG CUTYAIlMH, KOT/Ia M3MCHSI-
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€TCS MOJIOYKEHUE TOJIOBBI MM KOPIyca B OTHOILIEHUU COOECEIHHMKA, OCHOBBIBAIOTCS
Ha TenecHoud momuHaHTe. Kpome toro, T.B. KpwutoBa Beimenuna ¢pasbl, KOTOpBIC
OTHCHIBAIOT ABMKEHUE C TOMUHAHTOW B 00JIACTH MUMHUKH, TIOJIpa3yMEBAIOIINE U3ME-
HEHWE HarpaBlieHus B3TJsa. [Ipu 3TOM B3I MOKET OBITh HalpaBJICH B CTOPOHY
unu Bau3 [Kpeuiosa 2006: 288].

Ha ocHOBe M3y4eHHOTO S3bIKOBOTO MaTepuaia, MOXKHO CAENIaTh CX0XKHe HaOJIro-
JICHUST ¥ B QHTJIMHACKOM sI3BIKE, Hampumep: avert one's eyes — OTBOIUTH B3I,
raise/lift one's eyes — moaHsaTh ra3a, lower one's eyes — omyctuTh ri1asa, turn away
one's eyes — orBoauth B3, Cp.: He averted his eyes, a stark picture of guilt. BHK
/ (OH oTBen 1I1a3a, sBJsis coO00M SIBHYIO KapTUHY BUHBI); To mitigate this shrewdness,
Lorna lowered her eyes and chased a fragment of meat around her plate with her
fork. BHK / (UT00BI cMSTUUTh HaNPsHKEHHOCTh CUTyaluu, JIopHa omycTuia riasza u
PUHSIIACh TOHATHh BUJIKOM IO Tapesike Kycouek msca); Vincent looked towards Lily,
who raised her eyes and looked back at him sadly. BHK / (BuncenT mocmoTpen Ha
JIunm, koTOpasi MOJIHsAJIA TJIa3a U NeYalbHO MOCMOTpesia Ha Hero B oTBeT); When he
lifted his eyes towards her again he thought he was safe to continue his stare. BHK /
(Korma on cHOBa MOAHSI Ha HEE TJ1a3a, TO PEIIUI, YTO MOKET CITIOKOWHO MPOI0IIKATh
cMoTpeTh Ha Hee); He turned away his eyes, and walked past as though he noticed
nothing. BHK / (OH oTBen ri1a3a u mpoIiei MUMO, Kak OyJITO HIYETO HEe 3aMETHII ).

B xabapanHO-4epKeccKOM A3bIKE JIeKceMa Ho (I1a3a) He UCIIONb3YETCs B aHAJIO-
TMYHON cuTyanuu. JIBuKeHue B3Tisia B IMajore ¢ COOECeTHUKOM TIepeiaeTcs yepes
TJIaroJibl enibbiXblH — CMOTPETh BHU3 U 1b9HbIKBYIK|S ennvaxlein — cMoOTpeTh B cTO-
pony. CrienyeTr OTMETUTBh, YTO OMYCKaHUE B30pa, Yallleé BCErO KOKETIMBO WU OT
CMYIIIEHHUs], TIepeaeTcsi yepe3 jgexceMmy Hanls (Beko) B Takux MeTaOpUUYECKUX BbI-
paxeHusx, Kak Hanlap evanlon, nanlap kveevanlvixvin — omycTuTh TN1a3a (OYKB.: «Be-
K») ¥ Hanlap eo3vixviH — IOTYIUTH B30P.

Bripaxxenue uap wloim emays — omycTUTH T1a3a (OYKB.: «OTAaB TJia3a 3eMIIe»),
HapsIy ¢ yKa3aHWEM HampaBICHHS B3TIIAIA, EpelaeT U SMOIMOHAIBHOE COCTOSTHHE
YEJI0BEKA — MOrpyKeHNne B MbIciH 1 oTpemieHHOCTh. Cp.: [Klyklys] xorynceiceixp, u
HAp mlbIM eTramu, 3bITeYB3p HMMbUTbarby Xys3maul. CKYS / (Kyka morpyxkaercs B
CBOM MBICIT, M1 HECMOTPS Ha TO, YTO B3I YCTPEMJICH BHU3, OHA, KAXETCS, HE BH-
JUT 3€MJIH TI0]T HOTaMHu ).

Memadgpopuueckaa mooenw «Ilnaza — emecmunuuge 4yecme u IMOUUIL)

UYenoBek, SBISASICH OMOJIOTHYECKUM CYIIIECTBOM, OTPAaHUUYCH TTOBEPXHOCTHIO CBO-
€ro KOXKHOTO MOKpPOBa, U, COOTBETCTBEHHO, BOCIPUHUMAET OKPYN AN MHUpP Kak
OTIPEJICICHHOE IIPOCTPAHCTBO, PACIOJIOKEHHOE 3a MpejesiaMi COOCTBEHHOrO TeJa.
Takum o0pazoM, KakIbld OTIACIBHBIA YEIOBEK MPEACTABISIET COOON YHUKAIbHBIN
«KOHTEHWHEP», OTPpaHUYCHHBIN €ro (PU3NYSCKUM TEJIOM, CO 3HAUYNMBIM OCMBICIICHUEM
MPOCTPAHCTBA, JCICHUE KOTOPOrO MPOUCXOJUT HA «BHYTPEHHUNA MUDP» U «BHEIIHUN
mup». IIpoennpoBanue cOOCTBEHHOW MOJEIU MPOCTPAHCTBEHHOW OPHEHTAIlUU Ha
JIpyrue MaTepuaibHble OOBEKTHI, TAK)XKE OTpaHUUYEHHBIE MOBEPXHOCTHIO, MO3BOJISIET
YeJI0BEKY BOCIIPUHUMATH U MPEJCTABIISITH 3TU OOBEKTHI KaK HEKHE BMECTHIIMINA, CO-
CTOSIIIIME U3 BHYTpeHHOCTEH 1 BHemHUX rpaHull [Jlakodd, Jxoncon 2004: 50].
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['ma3za yacto paccmaTpuBalOTCA Kak COCYJ WJIM KOHTEHEp B MeTadoprUuecKoM
CMBICTIE M3-3a MX (YHKIMH BOCHPUATHSA OKpyXkaromiero mupa. ['nmaza sBusiorcs
HAIlUMA OCHOBHBIMH OpPTaHaMU BOCIPHSTHS, KOTOPHIEC 3alOJHSIIOT HAll MO3T HH-
(dopMmarueil OTHOCUTENHFHO BHEITHETO MUPA TIOCPEICTBOM BH3YaJbHOTO BOCIIPOHU3BE-
JeHHsl. DTOT BOCIPOU3BOIALINI MPOIECC HANIOMHUHAET COAEPKUMOE COCyJa WU
KOHTEHHEpa, KOTOPBIA MOXKET OBITh HAIlOJIHEH, OMYCTOLIEH U CHOBA 3amoyiHeH. Kpo-
Me TOrO, TJla3a TaKXKe COJAEPKAT Pa3IMYHbIC KUIKOCTH, BKJIIOYAs CJI€3bl U BUTPEO3-
HOE TeJI0, YTO (PU3NYECKU MOAKPEIUISIET UX aCCOIMAINIO C COCYaMHU.

['ma3za — ogHa U3 caMbIX BaKHBIX YEPT JIMIIA, TO3BOJISIONIAS TIOHATH YMOILIMH Ye-
noBeka. [TockobKy Ti1a3a sSBISIOTCS BaXXHBIM UCTOYHUKOM HMH(OpMaIMU MPU B3au-
MOJICCTBUU JIIOJIEM, KaXXETCsl €CTECTBEHHBIM, YTO 4YEJOBEK XOYEeT 3aryisiHyThb
«BHYTpb» TJla3 JPYToro 4yeinoBeka. JTa Meradopa IMO3BOJSET HAM BOCIPUHUMATH
rjia3a Kak He4TO, BO YTO MbI MOKEM CMOTPETh, YTO MOKET OBbITh TNIyOOKUM, MOJTHBIM
U NepenuBaThes uepes kpail. OqHuM U3 crocoOoB nepeaadu riyOuHBI r1a3 B aHTJIUH-
CKOM SI3bIKE SIBJISICTCS MCIIOJIb30BaHHE KOHCTpyKiwu there is/are B coueranwm c
npemiaorom in. Cp.: There was something in her eyes | hadn't realized was missing
when I'd looked at her before: fire. BHK/ (B ee¢ rima3ax ObUIO YTO—TO TaKoO€, Yero s He
3aMeval, KOrJia CMOTpeIl Ha He€ paHbIlle: OTOHb).

Coueranne riarona to look ¢ mpemrorom int0 Tak ske IEMOHCTPUPYET B3TJIS,
ycTpemiieHHbIH BHYTph Ti1a3. Cp.: She was overwhelmed with emotion and looked
deeply into his eyes. BHK/ (Ee nepenoHsum 3MOLUHU, U OHA MTPUCTAIBHO ITOCMOTpE-
Jla eMy B rj1aza).

B meradopudeckux BoipakeHusiX deep eyes — OykB.: «riiyOokue riaza» u in the
depth of one’s eyes — OykB.: «B IIyOWHE I1a3» mpuiararejibHoe (eep u cyOCTaHTHUB
depth co3maror 00pa3 ria3 kak riyookoro HamosHeHHoro cocyaa. Cp.: In the depths
of her immense eyes | beheld in one moment all the wretchedness of my life. BHK/
(B riyOuHe ee OrpoMHBIX IJ1a3 51 B OIMH MUT YBHUJEIN BCE HECUACThE CBOEH KU3HN).

B kabapanHo-yepkeccKOM SI3bIKE JEKCeMa HI UMEET HECKOJIbKO 3HaueHuil: 1)
rya3; 2) orBepcTue, ssueiika B ueM—in6o; 3) ymko (urosku) [CKUA]. OueBuaHo, 4TO
H2 00JazaeT CBOMCTBaMHU KOHTEWHEpA: y HEro €cTh BHYTPEHH:S yacThb H2 Klysyl, rnas
OKpPY€EH T'paHUI[aMH TTa3HULbI Houckinla (OyKB.: «MECTO I/i€ CHJAT TJ1a3ay), riaa3 Mo-
YKET HAIOIHATBLCS HAM HIncwip wila3 xvyaw — (OYKB.: «rJla3a HAMIOJIHWINCH CIIE3aMuy).
Ho B oTimume OT aHTIMIICKOTO sI3bIKa, B KaOapAHMHO-UYEPKECCKOM SI3bIKE TITyOHHA I1a3
KaKk BMECTWIMINA He noaudepkuBaercs. Cp.: B aHIJIMICKOM SI3bIKE BBIpOXKEHUE EYeS
welled up with tears o3HavaeT OYKB.: «IJ1a3a HAIIOJIHUCH CJI€3aMHU KaK KOJIOICII.

B xabapanHO-4epKecCKOM SI3BIKE B3TJIS, HANIPABJICHHBIA B TJla3a WA JIOKAJH-
3aImus 4ero-1u0o B IUIa3ax IMepefacTcsl B TIarojbHbIX KOHCTPYKIUSAX uepe3 mpeBepo
wla, Hanpumep: HoM wlonnvon — 3arasHyTh B I1a3a, HOM wlalyn — THIKaTh B TJaza
KOMY-J1.; Hom wlal269p muinvacvyn — Hudero He BUAETh (OYKB.: «HE BUAETH TOTO, KTO
MIPOHUKAET MO/ TJ1a3a»); HaM Hanc wlamein — Ha TI1a3ax cje3bl (B aHTJIMMCKOM SI3BIKE
tears in the eyes OykB.: «cie3bl B IJ1a3ax») U T.1.

B cBoeii padote «Crnenmduika s36IKOBOM KaTeropu3alliy MPOCTPAHCTBA B THIIO-
gorudeckoM pakypce» P.C. KumoB ormeuaer, uto mnpeBepd wlo B kabGapauHo-
YEPKECCKOM $I3bIKE 00J1aJ1aeT CEMAHTUYECKUM MPUBHAKOM «HAXO0MHCOeHuUe noo» N OT-
HOCHUT €ro K noaruiy — HaBec [AxmaroBa, bamuesa, Kumos 2022: 113]. Kak MoxkHO
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3aMETHUTh, PACIIOJIOKEHUE YEro-ITu00 B IJla3axX B aJbITCKON SI3bIKOBOM KapTHHE MHUPA
KaTeropu3yeTcsl KaK HaX0KJICHHE 0] BEKOM, TTOCKOJIBKY BEKO, €CITA BHIUTH 32 PaMKH
ero Ouosiornyeckoil (pyHKIMH, 00NaTaeT CIOCOOHOCTHIO CKPBIBaTh WH(OPMAIIHUIO,
obecrieunBasi HEOOXOIUMYIO0 KOH(PHUICHITMATHHOCTh HAIIIMM MBICIISIM, YyBCTBaM H TIC-
PEKUBAHUSIM.

['maza kak «BMECTHIHWINE» Uil XPAaHEHUS Pa3IUYHBIX BUIOB HWHGOpPMAIIHH,
BKJIFOYAsi YyYBCTBA, IMOIMH ¥ BOCTIOMHUHAHUS CTAHOBATCS OOTaThIM UCTOYHHUKOM MO-
[IUOHAIBHBIX MeTadop. IMOIMOHAIbHBIE METAQOPBI PEJICTABISAIOT cCOO0M crienudu-
yeckue Turbl Metadop, GyHIaMEHTaIbHO BIIUSIONIME HA MPOIECCHl BOCIPUSATUS U
OCMBICJICHUSI SMOIIMN B paMKax s3bIKOBOM cucTeMbl. CyIllecTBYeT OT/AeNIbHAs KaTero-
pUsl TaKUX SMOLMOHANBHBIX MeTadop, 0003HAUEHHAs KaK «KyJIbTypHbId THI». Co-
3nanue Metadop U3 3TON KaTErOpUH MPOUCXOJUT IyTEM YCTAHOBJIEHUS acCOIIMATHUB-
HBIX CBSI3€M B KOHTEKCTE KYJbTYPHBIX HOPM U TPATUIIUNA MEXKIY CAMUM OOBEKTOM U
UCTOYHUKOM MeTadopbl. Tak, HEpeIKo MOXHO BCTPETHTH MPUMEPHI ACCOIIMUPOBAHUS
B SI3BIKE TOJIOKHUTEIBHBIX AMOITUH CO CBETOM, TOCKOJIBKY B OOJBIIMHCTBE KYJIBTYP
CBET CUMBOJIM3HPYET J00PO U TyXOBHOCTh. AHAJOTUYHO, HETATUBHBIE AYMOIIMH YaCcTO
OTOXCCTBIISIOTCS C TEMHOTOW WJIM MPAaKOM B BHAY MX KYJbTYPHOTO KOJUPOBAHUS
KaK cCMMBOJIOB 311a [AnpecsH 2005: 9-30].

AHamM3 SMIOUPHYECKOTO MaTepHaia MoKaszal, YTO B aHTJIMHCKOM SI3BIKE IOJIO-
KUTEJbHbIC SMOLUM, TAKWE KaK PaJoCTh, BECeIbe U JIIOOOBH MeTaQopuU3yloTCs Ha
OCHOBE TJIaroJIOB C CEMAaHTUKOW YMEPEHHOTO M MPUSITHOTO ISl TJia3 CBEUCHUS.
Hanpuwmep, eyes shine, eyes beam, eyes light up u T.1. Cp.: Lucy nodded, her flush
deepening while memory caused her eyes to shine. Yes — it was wonderful, she
sighed rapturously. BHK/ (JIrocu kuBHymna, ee pyMmsHen cTai eme sipue, a riasza
3aCHsUTM OT BOCIIOMUHAaHMM. — Jla, 3TO OBLJIO 4y/IEeCHO, — BOCTOPXKEHHO B3JIOXHYJa
ona); Every time she spoke about her newborn son, her eyes beamed with joy and
pride. BHK/ (Kax sl pa3, Korja oHa TOBOPHJIA O CBOEM HOBOPOXJICHHOM ChIHE, €€
rJ1a3a CUSIIN PaJOCThIO U TOPIOCTHIO).

CuiibHBIE, HEKOHTPOJUPYEMbIC WM OTPHIIATEIIBHBIE dYMOIMU MeTa(opu3yroTCs
IpU TIOMOINM TJIAroJIOB, 00O3HAYAIONIMX PE3KOE W CIHIIKOM CHJIBbHOE CBEUYCHHE.
Hanpumep, eyes burn, eyes flash u.n. Cp.: A pair of keen black eyes burned fiercely
in their sunken sockets, and as she met their sardonic gaze she drew back and would
have fled, had not the servant been close behind her. BHK/ (ITapa npoH#maTebHbIX
YEpHBIX TIJ1a3 SPOCTHO TOpPEM B 3aMaBIIMX TJA3HUIAX, W, BCTPETUBIIUCH C UX
HACMEIUIMBBIM B3TJISIZIOM, OHA OTIIPSIHYJIA U yOekasia Obl, ecu Obl CIIyra He CTOSUT Y
Hee 3a cruHoi.); Captain Picard’s eyes blazed with furry and his jaw muscles
clenched. BHK/ (I'maza kanurana [Iukapa rHEBHO CBEPKHYJIH, & YEIIOCTH CIKAIIUCH);
As the acrid smell of burnt gravy filled the kitchen, Laura's eyes flashed with anger.
BHK/ (Koraa xyxHI0O HamoJIHWJI €IKUH 3amax MOATrOPEBIICH MOTUBKY, Ta3a JIopsl
BCIIBIXHYJIU THEBOM).

B kabapamHO-4epKeCcCKOM SI3BIKE IMOJIOKUTEIBHBIC AMOIMH TMEPEAAIOTCS Yepes
TaKWe TJIarojibl CBeueHus Kak ylyyn GiecTeTh, CBEpKaTh W JIBIALIH CBEPKATh, TOPEThH
miameneMm. Hanpumep, nap kvuylyyxlein 3acuste, 3a0necteTh, Hap kvuylviuyxwvyxlvin
0JIECTETh CBEPKATh, HIP KbINbLObIH, KbUlblOblK|bik 3aropeThes, 3acBepkaTh. OTaeNb-
HO MO>KHO BBIJICJINTH BBIDAKEHUE HOM HYp Kbbiuylex — OyKB.: «Tla3a U3IIydaroT CBET».
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CnoBo Hyp — Jy4 COJIHIA, CBET, CUSIHUE, SIBJISIOLIEECS 3aMMCTBOBAHHBIM, B OTIMYHE
OT UCKOHHOTO CIIOBA HAX) «CBET», HMEET 00JIee IKCIIPECCUBHYIO OKPACKY.

OroHp CTaHOBUTCS OCHOBOW MeTadOpH3aIllii TaKWX CHIBHBIX OTPUIIATEIHHBIX
OMOITMH, KaK THEB M HEHABHUCTh B KabapIMHO-YEPKECCKOM s3bike. Hampumep, uop
xvyanckloin — cBepkHYTh Ti1a3aMu (OYKB.. «CBEPKHYTh KaK MOJHUS»), Hom magls
Kvbluylex — riaaza TopaT HEHaBUCTHIO (OYKB.: «H3 TJ1a3 JIETUT OTOHbBY), HOM Xbyackls
Kbbluluxvin — OyKB.: UCKPHI JICTAT U3 TJ1a3», HIK|9 ebaibin — NCTIETIENUTh TI1a3aMHu.

NHTepecHBIM MpeACTaBISIETCS BhIpAXEHUE [yevs Hom kvbiwyluxvin — cMOTpETh
co 37100011 (OyKB.: «IbIM UJIET U3 IJ1a3»). B 1aHHOM cilydae rHEB JOKaIU3yeTcs B IJia-
3aX, BBICTYMAIONINX B KAYECTBE BMECTUIIUIIA OTHS, U JAbIM SIBJISIETCSI KOCBEHHBIM ITPH-
3HAKOM OYpJISIIIIMX BHYTPH YelloBeKa aMolui. B kabapinHO-4epKecCKOM A3bIKE B CO-
CTOSIHUM THEBA y Y€JOBEKa OTOHb M JIBIM MOTYT UATH €llle U3 Hoca nom magls 63utl
KbpuxyH — OYKB.: «METaTh UCKPbI HOCOM», NIUXBBIHbIM 2bYI3blP KbpUX))Y — B CUIIb-
HOM1 sipocTH (OYKB.: «JIbIM HJIET U3 HOCAR).

Mertadopsl, ONMUCHIBAIOIMNAE TTOTEMHCHHE W TIOMYTHEHHUE B3TIISAIA, MPEICTABIIS-
10T CO00 SPKYIO0 WILTIOCTPAITNIO, TTOKA3bIBAIOIIYIO, KaK SI3BIKOBBIE 00pa3hl MOTYT TIie-
penaBaTh HETaTUBHBIEC AMOITMHU. Takue MeTadophl OOBIYHO WCIIOJIB3YIOTCS IS OIH-
CaHUs Pa3IMYHBIX OTTCHKOB HETATUBHBIX IMOIIMH, BKIIFOYAsi THEB, OOWTY, HEIOBOJIb-
CTBO WJIH TPYCTb.

[Tpoananmu3npoBaHHBIN MaTepral JIEMOHCTPUPYET, YTO B O0OMX S3bIKAX IpPaK-
TUYECKHU MOJTHOE COBIAJIEHUE METaPOpUUYECKUX 00pa30B MOTEMHEBIIUX TJ1a3. ITO Ta-
Kue o0pasbl, Kak TyMaH «fogy», «mmareys» u nejieHa, apiMka «cloudy, «mmarxeys»,
Hanpumep, eyes clouded — OykB.: «ria3a 3aBojoksio o0akom», eyes fogged — riasa
3aTYMaHWIIUCh, HOM nuiazvy? Kvbluluxesn, cepauthes — (OyKB.: «ria3a 3aTyMaHU-
JUCHY), HOM NULAMXBYI KbbIMPUXYIH — XMYPUThC (OYKB.: «TJia3a 3aBOJIOKJIO Telie-
HOH, ApiMKoi»). Cp.: Theda's lip trembled and her eyes darkened, while the amuse-
ment drained out of her face. BHK/ (I'y0obr Tensl 3aaposkainu, Tjia3za MOTEMHEH, a
Becelibe ucuesiio ¢ ee nuna); It was Lucy who gasped the greeting, through clenched
teeth, blue eyes clouded with fear and pain. BHK/ (JIrocu BbIIOXHYJIa IPUBETCTBHE
CKBO3b CTUCHYTBIE 3yObl, €€ roiyOble Iila3a 3aTyMaHWIUCh OT cTpaxa u 0osn); She
paused and looked towards the door with eyes fogged by sleep. BHK/ (Ona octaHo-
BUJIACh W TIOCMOTpENIa Ha JBEpPh 3aTYMAaHCHHBIMH OTO CHA TJla3aMH); ... U HIM
NIArbyd KbbITPUXbAIIK, U HIOXKBbIL (I3 Klbixexap mlaxmlsxsryps 33Tpersays.
CKYs/ (... y Hee 3aTyMaHMJICS B3IJISII M OHA Hadasa ObICTPO XJIONATh CBOMMH JJTHH-
HBIMH YE€PHBIMH PECHUIIAMH).

Kax BUIIHO M3 MPUBEIEHHBIX BBIIIE MTPUMEPOB, TOTEMHEBIITUN WM 3aTyMaHCH-
HBIM B3TJISA BMENIaeT B ce0si psig MeTahOpHUIECKUX acCOIHaIlfii, KOTOphIE Tomauep-
KHBAIOT HETATUBHOCTH OIHKCHIBAEMOTO SMOIMOHAIBHOTO cocTosiHusA. [loTeMHeHue
9acTO aCCOIMUPYETCS C OTCYTCTBHEM CBETA, a, CIEAOBATENIbHO, C HETaTUBHOCTHIO,
TPYCTBIO WU TIEYaITBIO.

Memadghopuueckan mooenv «I'naza —Imo 110606v)
[To Muenuto B.A. IlnyHrsiHa, onpeeiaeHHble TICUXO0JI0OTHYECKUE U (PU3MO0IIO-
TMYECKUE COCTOSHUS YEJIOBEKA aCCOLMUPYETCS C OMPEACIIEHHBIM OPraHOM, KOTOPBIi
CUMTAETCS] MECTOM €T0 JIOKAIU3aUU. ACCOLIMMPOBAHNUE OMPENEIEHHbIX OULYIEHUHN C
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KOHKPETHBIMU YacTsIMU TeJa, MPEACTABIsIeT CO00 YHUBEPCATIbHOE SIBIEHUE, OJTHAKO,
KaXKJIBIN SI3BIK KATETOPU3YET YacTH TEJIO MO-CBOeMY. Pa3inuumsi MeXTy OTIeIbHBIMU
S3BIKAMU TIPOSIBIISIIOTCS. B CIOCOOE pacmhpeniesieHUs] 3THX ONIYyIICHUN Ha HAWMBHOM
«aHatoMu4eckoi kapre» uenoBeka [ILnynrsa 2003: 358].

B aHrnmiickom s3bike Jr000Bb M MIPUBSA3aHHOCTD JIOKATU3YIOTCS B AYIIIE U CEP-
11e. 3peHre UrpaeT BTOPOCTENICHHYIO POJIb M CIIY)KUT HHCTPYMEHTOM - IMPOBOTHUKOM
K cepamy. Beipaxxenue love at first sight — nmro60Bb ¢ epBoro B3rsIa noapasymena-
€T CKopee BIII0OJIECHHOCTh, OCHOBAHHYIO HAa MEPBBIX BU3YaJIbHBIX BIEYATICHUAX, YEM
riyookoe uyBctBo. [lurara V. [llekcmpa «Love looks not with the eyes, but with the
mind» — OykB.: «I000Bb CMOTPHUT HE IJIa3aMH, a Pa3yMOM» TaKXKe JEMOHCTPHUPYET
pEeBAMPOBAHUE POJIM AYIIM M pa3ymMa HaJl 3pUTEIbHBIM BOCHPUSITHEM W BHEIIHO-
CTBIO YEJIOBEKaA.

AHanmu3 TpaKTUYECKOro MaTepHhalia TMoKaszall, YTO B KabapIUHO-YEPKECCKOM
SI3BIKE TJTa3a Yalle, 9YeM OCTaJbHbIC OPTaHbl (Cep/Ie, poT), CTAHOBITCS MECTOM JIOKa-
JU3aIAH JTI00BUA U cuMmaThi. OTHOIICHUE K KOMY-THOO WM 4eMY-TH0O0 3aBUCUT OT
TOr0 KakK 4YeJIOBEK ATO BHAMT. B ocHOBe camoro riarona mdoOuTh @lsiys avacvym
(OYKB.: «BHIETh XOPOIIO WJM BHUAETH XOPOIIMM») JISKUT 3pUTEIbHas metadopa.
Kpome Toro, 4yenoBek ¢ MpUATHON BHEITHOCTHIO, CIIOCOOHBIN BBI3BATh K c€OE CHMMIIa-
THIO, OMMCBHIBACTCS MPHU IMOMOIIM MPUIIATaTeIbHOTO abacvyevyadls («OyKB.: «uemo-
BEK, Ha KOTOPOTO JIETKO W MPHUSATHO CMOTPETHY ), B TO BPEMS KaK HEMPHUBJICKATEIbHBIN
YEJIOBEK OMHUCBIBACTCS KaK vazvyevyel, lynivocvyei («OyKB.: «4eI0BEK, HA KOTOPO-
r'O CJIO’KHO U HEMPUSITHO CMOTPETH ).

Jlexcema w5 (T7a3a) urpaet OOJBIIYIO POJIb B MIPOLIECCE KOHIIETITyaTM3alluy qyB-
CTBa JIIOOBM M CHMIIATUU PA3HOM CTENEHW MHTEHCUBHOCTH. Hampumep, w3 Hom xyo-
XbblH — HEXHO, JJACKOBO OTHOCUTHCS K KOMY-TTHOO (OYKB.: «OTHECTH K TJIa3am»»), HOM
Wbl3y 1baA2byH — HACMOTPETHCS BIOBOJbL HA KOT0-TO (OYKB.: «BHIETh BCEM HAIOJIHEH-
HBIM TJIa30M»), HIp nlonuxwein — O4apOBBIBATbCS KeM/dyeM-Tu00 (OyKB.: «3abupaer
TIIa3y), o Jetkls enivbii — ¢ 0COOBIM BHUMAHHEM, YBAKCHHEM OTHOCHUTHCS K KOMY-
60 (OyKB.: «CMOTPETh JIMIIHUM TJa30M»), Humleim 53 — CUIbHO JTHOOUTH (OYKB.:
«KaK OJIMH W3 ABYX TJa3»), U HI U NCIY UTbASbYH — IIOOUTh UCKPEHHE, OT BCEH TyIIIH
(OYKB.: «THOOUTH KaK IJ1a3a U IYIIY», HAOM Xy203 — JTOOUMBIH, KeTaHHbIA (OyKB.: «I10-
NOOHBIN THa3y»), Ho@ ko ennvbin — OTHOCUTHCS K KOMY-JIUOO OJarocKJIOHHO, J00po-
xenarenbHO (OYKB: «TTIOCMOTPETh Ha KOTO-TO XOPOIIMMH TJIa3aMK») | T.JI.

OtcyTcTBHE cUMTIATHU U JIO0OBU MeTadOpU3yeTcss B aHTOHMMHYHBIX BbIpake-
HUSX C KOMIIOHEHTOM H3. HAM KbbllyumbixedH — HE TIOHPABUTHCS KOMY-THO0 (OYKB.:
«HE TIOAXOJUTH K raa3zy»), #a letikls enivbin — cypoBo, 3100HO MOCMOTPETH Ha KOTO-
160 (OYKB.: «IIOCMOTPETHh Ha KOTO-TO TIJIOXUM TJIa30M»).

3aknwuenue
[TpoBencHHBIN aHAIN3 JICKCEM «HI» U «EYEeS» B KaOapAMHO-YEPKECCKOM M aH-
TJIMACKOM sI3bIKaxX IOKa3all, YTO B O0OMX S3BIKAX, IJ1a3a KaK OpraH 3pEHUs UTParoT
NIEPBOCTETICHHYIO POJIb M CIIYXKaT UCTOYHUKOM ITOJTYyUCHHUS U Iepeaadr HHGOPMAIIHH.
Brinenennsie MeTadoprdecKrue MOJICTH CBUACTECIBCTBYIOT O TOM, YTO 3pUTEIbHBIC
MeTadopuueckue o0pasbl Kak B KaOapAMHO-YEPKECCKOM, TaK U B aHTJIMMCKOM SI3bI-
Kax, BO MHOTOM COBIIAJAI0OT, YTO MOKHO OOBSICHUTH YHUBEPCATHLHOCTHIO OMOIOTHYE-
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ckuX (YHKIMH TJ1a3 Kak opraHa Bocrnpusatus. Cieayer OTMETHTh, YTO B KabapauHO-
YEPKECCKOM S3BIKE JICKCEMa K3 BXOJUT B COCTaB APYTHX CIIOB, TaKUX Kak Hanlo (Be-
KO), H3ey (nmuio), #oxy (CBET) U OXBAThIBAaET OOJiee MMUPOKUNA KPYT MeTadhOpPHUIECKUX
o0pa3oB, 4yeM JeKkcema €YeS B aHIVIMMUCKOM s3bike. Kpome Toro, B kabapawHO-
YEPKECCKOM SI3bIKE JTFOOOBH W CUMITATHS K KOMY/4eMY-THO0 KOHIEITYTH3UPYIOTCS
MMOCPEICTBOM 3PUTEIBHBIX MeTadOop 1 HOMHUHATHBHAS TJIOTHOCTh JJAHHON MeTadopu-
YECKON MOJIETTH TOPa3/I0 BHIIIE, YEM B aHTJIIMICKOM SI3BIKE.
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